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WARNING

To reduce the risk of electrical shock, do not open the
cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.
CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open, Crush, Heat
Above 140°F or Incinerate.

lish

Be sure that you use the supplied headphone cable on an
rplane.
* Dueto the caractrsc ofBLUETOOTH wirless technolog the

+ If you have any questions or problems concerning this unit that
are not covered in this manual, please consult your nearest Sony.
dealer.

sound played on th sound
Siayed o the BLUETOOTH devce Guring alking on the
telephone o lstening to the music.

Optional replacement earpads can be ordered from your
nearest authorized Sony refailer or www.sony.com

AVERTISSEMENT

« This unit supports the

gy is used, v be
enough depending o the sting.Be arful when
communicating using BL H wireless technol
Vet oy ey vasponeiiny T e ke ofiformation
during BLUETOOTH communications.
.

Youare
expressly approved in this manual could void your authority to.
operate this equipment

Location of i label

= Adevice featuring BLUETOOTH function is required to conform
10the BLUETOOTH standardspecifed by Blustooth G In.
be authent
~ Euen f the connected device conforms to the abov
Mentioned BLUETOOTH standard, ome devices may not be
connected or work correctly, depending on the features or
specifications of the
- While talking on the phone hands free, noise may occur,
depending on the device or communication environment
+ Depending on the device to be connected, it may require some
time to start communications.
If sound skips frequently during playback
+ The situation may be improved by setting the sound quality
mode ooty on sound auaiy or detalls, refe o th Help
Guid
 The situation may be Improved by changing the wirele
playback qualty setingsor foing the wieless playback mode (o
SBC on the transmitting device. For details,refer 10 the operating
instructions supplied with the transmitting device.

On the use of calling apps
* T unit supportsnarml ncorming calsany Caling apes o

artphones and computers are not support
On chargi
* T it canbe chrged g USBany.Personal computerwih

USB port s reqired for chargi
+ Trisunit cannbt ba urned o, norcan the BLUETOOTH and noise
canceling functions be used, during charging.
Youcan us theun by comnectingth supplied eadphone
cable, even while charging the u
+ Ifyou do not use the unit for a Iong time, the rechargeable
able

Specifications

General

Communicaton sysem SLUETOOTH Sciicaton version 41

utputs BLUETOOTH Specifcation Power C

Munmum ‘communication range: Line umgm approx. 10 m (30
Py

Frequency ban

Modulation methor

4 GHz band (2.4000 GHz - 2.4835 GHz)
Hss

 battery
illbe abeo keep s charge Druper\v st repeatedly
discharging and charging several
 Mryoust ore e ot or 3 ane e, charge the battry once
e rlfyer o prevet aver dcharge
. \fme\

'A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP Audio Video Remote Contol Proie)
HEP (Hands-free Profile)

HSP (Headset Pmme]

C1, AAC), 2, LOAC

short, ane
one ?\Ease contact your nearest Sony dealer for a battery
replac

Note on static electricty

tnging nyour ears.To minmine tne eiec weat dotnes made
wral materi

the unit does ot opeute properly
+ Reset the unit

N ©Bluetooth [LpAC)

DIGITAL
A

Microsoft, Windows and Windows Vista are registered trademarks
of trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries,

Mac and Mac 05 Apple i tered in the Us.

unit will be reset. Pairing information is not deleted.

+ Ifthe problem persists even after the resetting operation above,
iz the unt s ol

ST
Transmission range (A2DP):

20 Hz - 20,000 Hz [Sampling frequency 441 kHz)
2040000 Hz (Sampln ey LOAC90 i

Intluded .
relss neisecancelng sereo hesdset (1]

Wicr-UsB cabl (approx. 50 m 19 3/ n) 1
Headphone cable (approx. 1.5 m (59 1/81n.) (1)
Canying case (1)
Plug adaptor for arplane (1!
Reference Guide (his sheet) (1)

perating Instructi

ther documents (1

" The actual range will vary depending on factors such as
obstacles between devices, magnetic lelds around a microwave
oven,static slecticy, receptin sensity, antenna's

nce operaing sy ware application, etc.
ndard profes mdlca(e the purpose of

BLUETOOTH communiatons between deucee

Codec: Audio ignalcompression Vand conversion format

9 Subband Cod

Advanced Audio Coding

Depending on the in-fight entertainment services, it may not be

supported.

2EERS
532
g

Wireless noise canceling stereo
headset

Power source:
peaTviguin

coffret. éparations qu'a un technicien quaifié.
MISE EN GARDE : Risque d'incendie et de brllures. Ne pas
ouvrir, écraser, chauffer  plus de 60 °C ou incinérer.

Information
Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada.
licabl is rac de lcence. Uexploitat

st autorisée aux deux conditions suivantes
1) appareil e doit pas produire de brouillage;

Apropas de Futlisation d'spplications d'appel pour les

téléphones intelligents et ordinat

S el prend amiquement an charge esappels entants

x.Les applications d'appel pour les téiéphones

intelligents et ordinateurs ne sont pas rises en charge.

Chargement de I'apy

*+ Cet appare peut Ene chargé uiquement par US. Unrdinateur

el avec port USE est requis pour le chargems
« Brs i crargernen, I et pas poseol de e cetappare

de bruits.
« Vous pe i en connectant
découte fourni, méme pendant le chargement de [appareil
Sivous n'utilsez pas Iappareil pendant une période prolongée,
Ia batterie rechargeable risque de ne pas fournir une charge.
fisante fournir apres

2) utilisateur de Fapparel doit accept uillage
<u

compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux imites d'exposition aux

« Sivous rangez lapparel pendant une période prolongée,
chargez la batterie tous les six mois pour éviter un
déchargement exce:

respecte les régles les radiodlectriques (RF) de la Fc( Hgnes
directrices drexposition et dexposition aux fréquer

sif,
« Sia durée duiisation de rapparell devient s courte, vous
par une nouvelle

remplacer la batterie.

(RF) CNR-102 d
faible qui est sans
e : At > I de
légers picotements dans les orellles. Pour rédure cet effet, portez
Le nom etle logo LDAC™ sont sony & é res naturell

Corporation.

Si l'appareil ne fonctionne pas correctement

Lamarque et "
Bluetooth SIG, Inc. qui sont utiisées sous licence uniquement par
Sony Corporation.

N-Mark est une marque commerciale ou une marque déposée de
NFC Forum, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Microsoft, Windows et Windows Vista sont des marques déposées
ft

Etats-Unis et/ou dans les autres pays.
Mac et Mac OS sont des marques commercales de Apple Inc.,
déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
{Phone est une marque commerciale de Apple Inc, déposée aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

ualcomm® est une marque de commerce de Qualcomm

Q
Incorported déposé au Ui ot cans e s utsée

commerce de Qualcomm Technologies \memanona\ L., déposée

Les autres marques commerciales et noms commerciaux
appartiennent a leurs propriétaires respectits.

Précautions

Communication:

ppuyez sur les boutons () et NC simultanément pendant le
chargement. Uappareil sera réinitalsé. Les informations de
jumelage ne sont pas supprimées.

ddessus, nalses \appaveH comme su
Déc ol et Ush du ot micro-USS, éteignez
Tappare s maimenes anfonces o boutons 0 ¢t ANBIENT

s BLUE
Latechnologie sans i awnoom fayon
denviron 10 m

endant plus de 7 secondes. Le témoin

v o tonchon dot oboiacis evsome. syt
métaliques, murs, etc.) ou de lenvironnement

électromagnétique.
.

dusine. Toutes les informations de jumelage sont supprimées.
« Une fois [appareil iniialisé, il pourrait ne pas se connecter 3
vetre Phone ou ordateu,En parel cas, supprinez es
L e Phone ou

intégrée sur [appareil. Vous pouvez améliorer la sensibiié des
communications BLUETOOTH en orentant fantenne mégree

ot U Jmeies s e noumens.
Qurest-ce que la réduction de bruits?

des
Cortacios sanrouvont ene amemne s pébnanaue connecté
et Tantemne ntégrée e cet appari.des parastes ou des petes

h ruits capte
Taid de micto ntéos et envle 3 appari un signal e

de niveau audio peuvent se pro:
peuvent étre interrompues.

réducton deniveau enique,mais o
i

pas
S ononce dors i enviromement essenciewx ou
etains s peuvant e audie
~ Selona acon dont vous portes fappareil Feffet de
Tetottion 4 broks pewt s o oo Sonors (sement)
et sepodure, n preis ces,elevez Fapparel puis
2-1e de nouveau.

ot bande s basss rbqences Bon e es bras

- Lorsquenous ulisez Fapparll dans n ran o e voture
n de

When charged using USB
Wass: Anpvox 268 (045 0z)

0 USh cable
ofthe i, hen hold down the om BT SOUND butens

0°Cto40°C(32 F to 104 F)
Usage hours:

conds. The
Tashesd times, and the uit s rese o he factory ettings. Al
pairing information is deleted

+ After the unit is nitalized, it may not connect to your iPhone o
computer, In this case, delete the pairing information of the nit

and other countries.

iPhone is a trademark of Apple Inc, registered i the U . and other
countries

Qualcomm® is a trademark tered
Inhe United tates and the courtriesused it pemisio
Qualcomm apoc™ audo i 3 tademark o YQuakommTeznnmng\es

FOR UNITED STATES CUSTOMERS. NOT APPLICABLE IN
CANADA, INCLUDING IN THE PROVINCE OF ou:a:(.
POUR LES CONSOMMATEURS AUX ETATS-UNIS. NOI
APPLICABLE AU CANADA, Y COMPRIS LA PROVINCE DE

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
sutject to the alowing two condtons; (1) s device my not
cause harr

ntermatonal L1 registered i the U
countries, used with permission.

Other trademarks and trade names are those of thei respective.

Music playback time
Mo 26 haurs (NC ON, Ambient Sound Model, Max. 22 hours
(NC OFF)

Communicaton time

Max. 2 houts (NCON, Ambient Sound Moce) M. 26 hors

. BLUETOOTH peuvent étre i
des pertes de
produire dans les conditions sulvantes.

e poradhes 51 <ol s procun. desgnes appatei oy
_ téléphone celluaie
les mai

- Une personne se
BLUETOOTH
ous pourtes amélorerasituaton en lagant e péiphriaue
BLUETOOTH face a Fantenne de [appareil
un objet métallique ou un mur, se
trouve entre Iappareil et le périphérique Bl TH.
- Unapparel uisan un féquence de 2. GHz par exemple un
phonesan 0w ur (o
cto-onde, ot i 3 prowmitede et apparel
« Cormime es péiphériques BLUETOOTH et Wi-F IEEB02.10//n)

fréquence (2.4 GHz),des interférences en
hyperfréquences peuvent se produire et entrainer asit
des pertes de niveau audio ou lntermuption des communications
s1cetappare s s  prosimié ¢un pérphériaue Wi En

e cot aDpareH e distance 65 moins 10 m (30 ieds)
dau

-si <=tannaml est utilsé 4 moins de 10 m (30 pieds) d'un
i-Fi, éteignez le périphérique Wi-Fi
~ Installez cet appareil et e périphérique BLUETOOTH aussi prés.
que possible 'un de [autre.

fromthe Phone or computer and then pai them again. o pérphriue W
Wh
Sy
e Rl cancaing cragtactualysenses outsde nolse wth o 3t os
buitin microphones and sends an equal-but-opposite canceling oo con M 2om
signal o the unit. i
- The noise canceling effect may not be pronounced n a very e pnecting ia the hescphone czble with the unit
R or ma Max. 30 hours (NC ON, Ambient Sound Mode), Max. 36 hours pareilc:
tfect may vry o abeeping sound ioin Kol depending on the Codec périphérique W-Fi
these cases, take c«theumtaﬂd putiionagan. e conclions of cse. pendng
e noise canceling function works or noise n
eueney band ey AKhough hase s edce st "‘"‘-}{:’,‘"“j‘hm,,
canceled completely. s unt can be used or s afer
- When you use the unit in  tran or a car, noise may occur PSS .

depending on street conditions.

Precautions

mereronc etaees g ereenee ok oot
undesired operation

You are cautioned that any changes or modifications no
exoresey Spproved mh reanea coud vl your smory
Gperst th eauipment

This equipment must not be co-located o operated in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Note

been tested and
fimits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency.

energy and, if not installed and used in accordance with the
nstrucions, may cause harmiul nterference to radlo
Commanications.However, here s no guarantee hat
inerirence willnotoccur m a pariculr nstllaton s
equipment does cause harmful interference to radio

on
+ BLUETOOTH wireless technology operates within a range of
about 10 m (30 feet). Maximurn communication range may vary
depending on obstacles (human body, metal, wall, etc.) or
electromagnetic environment.
*+Theantenna s bl o e s stoted i e ot e
the

by tuming the direction of the buit-n antenna o the connected
BLUETOOTH device. When obstacles are between the antenna of
the connected device and the built-in antenna of this unit, noise
or audio dropout may occur,or communications may be.

bied.

+ BLUETOOTH communications may be disabled, or noise or audio

telviion eceptio, which can b determined by mmmg e
cqupment offand o, the user g ect

M eorient ot felocate the ecening antenna
- Increase the separation between the equipment and receiver,
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different.
m that to which the receiver s connected.
~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

nada RSss.
peration is subjectto the follonang two conditions
[Urms device may not cause interference;

{5)This device must accept any inerference inclucing ntrference
that may cause undesired operation of the device.
s equipment complies with FCC/C radition exposure s set
r an uncontralled environment and meets the FCC radio
recency (81 Expose Culdelmes and RSE mz ov the IC radio

= There . human bady between the it and the BLUETOOTH

This sitation may be improved by placing the BLUETOOTH
device facing the antenna of the uni
- There is an obstacle, such as metal of wall, between the unit
and the BLUETOOTH de
- Adevice using 2.4 Gz frequency, such as a Wi-Fi device,
ordless telephone, or microwave oven, is in use near ths unit.
* Because BLUETOOTH devices and W1 EEEG0211b/0/) se the
¥z microwave nterferenc
o dopoutor (nmmuma(mns being
device. In such a case,

perform the followin

© Use this unit at least 10 m (30 feet) away from the Wi-i device.

- If this unit is used within 10 m (30 feet) of a Wi-Fi device, turn
e Wi

evice
~ Install this unit and the BLUETOOTH device s near to each
ther as possible.

F energy that s deemed
absorption rate (SAR).

o Comp wihout tesing af speciic

The LDAC™ name and logo is a trademark of Sony Corporation.
“The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
‘owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony
Corporationis under license.

N-Markis a trademark or registered trademark of NFC Forum,
Inc.in the United States and in other countries

operation of electronic medical devices. Turn off this unit and
other BLUETOOTH devices in the following locations, as it may
ause an accident:
= where inflammable gas s present, in a hospital, or a petrol
station
~ near automatic doors or a fire alarm

bi d: the aiine y

for using the

Ifyou donat Ui he suppled headphone cable, foc vaves
may affect instruments, causing isk of accident due-
maancion

- may cause . Shoud s

ocRut 15cae the U further away fom the mobiie phons

- Dot over the microphoncs of e unitwith your nands. T
noise canceling function or the Ambient Sound Mode may not
work properly, or a beeping sound (howling) may occur. In
these cases, take your hands off of the microphones of the.

Microphones

Others

+ If you paste stickers, etc. on the touch sensor, the touch sensor
orrectly.

+ Be careful not to catch your finger in the unit when folding.

+ When you use the unit as wired headphones, use the supplied

Note (havgmq owrs maybe diferentdepencing on the

Chargimg emperstor: 51035 C (4110 95°7)

Receiver

Type: Closed, Dynamic
Driver unit: 40 mm

quency response: 20 Hz -
headphone cable with the unit tumed on)
Impedant
460 (1kH2) {shen connecting viathe headphone cable wih
theuntanas
16,01 ke){when connecting vi the headphone cable with
e ik amed o

05 dB/mW (when

Les émissions d'hyperfréquences d'un périphérique BLUETOOTH
peuvent perturber le fonctionnement des appareils médicaux
électroniques. Pour éviter de causer un accident, éteignez cet
appareil et les autres périphériques BLUETOOTH dans les
endroits suivants
~ en présence de gaz inflammable, dans un hopital ou une

station-service

HITIUE de portes automatiques ou dun avertsseur

dincendie
Lorsqe vous ez fappareil dans un avion, suivez s
iniructons des agens debord ou nformez vous aupres de
compgnie aérenne de lapparel.

" Tonclon anboni o0 e Hods sonore mbiant puurraw e pas
fonctionner correctement, ou un bip sonore (sifflement)

pourtait se produire. £n pareils cas, enlevez vos mains des
micros de lappareil

Micros

tres
* Sivous colle dessutocllans et sur e capteurtactle, el
pourtait ne pas fonctionner correctem:
« ¥elies  ne pas vous colncer e doigts s Fapparellorsque
us le pi
* Pour utlisr Fappareten tant gue asque découte avec cibe
isez uniquement le cable de casque d'écor
e Sermement 1 cale e cosaue i écoure
« Ne places pas cet appareil dans un encot xposé 3 Fhumicite,
Iapoussiere, [ suie, 2 vapeur o fumiee irece dusolel Ne
laissez pas Iappareil dans une voiture pendant une langue
| durée.Cela ounat caser un problére de fonctionnement

Sivous n'utils

des
ondes radio pmma\em affecer les nstruments et rsquer de
n pi

peut ne pas fonctionner avec les
dio et

Fendroit o Iappareil est utiisé.
« Vous. des |

Assmez Vous d' st e itk de casque 0 écoue foumi

the unit tured on)

the unit tumned off)
Microphone
T et condenser
Directivity: Omn direc
Efecive hedoency range: 00 He 8,000 e
System requirements for battery
charge using USB

En raison des caractéristiaues de [a technologie sans i
BLUETOOTH, le son reprodult sur cet appareil st Iégérement
décalé par rapport au son en cours de lecture sur le périphérique

de la musiaue.
« Cet appareil prend en charge les caractéristiques de sécurité
formes 3 & 8L offrr

sécurisée lors de il

appareil & un volume élev.
« Pour des raisons de sécurité, n'utiisez pas cet appareil en voiture

oua vélo.
*+ Wtz pas apparel dansdes endofs o serat dangereux

iveau, des quals de gare e des ites e consruction.

« Nappliquez aucun poids ou n'exercez aucune pression sur cet
appari ca el pourtait e déformer orsdes ongues périodes
 derangemen

13 un choc excessif

selon le réglage.
moyen de a technologie san f BLUETOOTH
« Nous ne pouvons tre tenus responsables de la fuite

* Nexpbser
Sonines vous & apsenver s rbcagions - cecuous
- Vel & e s chapper 3pparel ans n évir o tout ute

Make sure that the
firmly inserted.

+ Do not place this unit n a place exposed to huridity, dust, 500t
orsteam, o subject o rectsunight Do not eave the uitna
anfor longtme,t maycausea mafr

+ Using the BLUETOOTH device may notfunction on mobile

Dhones. dependng on o wart condions v locaion where
he cquipment s being used.

9
+ Fortafc safey donot use s unit whie diiing o ¢cling.
. use the unit n places where it would be dangerous if you
are unable to near ambient sound, such a5 at i oad crossings,
train station platforms, and construction sites.

‘weight or pressure on this unit as it may cause the

2

Clean the unit with a soft dry cloth

+ Do not expose the unit o water. The unit is not waterproof.
Remember to follow the precautions below.

- B cretlnot o cropthe unitnto a ik o thercotaier
filed wi

- Bonotuse the it i humi ocations o ad westhr such a3

oo ouch the ik i wet hands,orput the it n a damp
article of clothing, the unit may get wet and this may cause a
malfunction of the uni

* o xpimn dacont e i e . o i he
unit immediatel

e earpads may deterorate duetolonoterm storageor use

rsonal Compt P any 9
operating systems and USS port:

Operating Systems

(when using Windows)

Windows® 10 Home  Windous® 10 Pro

Windows® 81/ Windows® 8.1 Pro
Windows® 8/ Windows 8 o
Windowse

¢/ Home Premium / Professional / Ultimate
wmdows Vista (Servie Pack  or ate]
me Basic / Home Premium / Business / Ultimate
(when using Mac)
€ 05 X [version 10.8 or later)

Design and specifications are subject to change without notice.

BLUETOOTH
« La connexion ne peut pas étre garantie avec tous les
pérohériques BLUETCOTH,

Dot 1 confommite . norme BLUETOOTH spaciiée por
luetooth SIG .t pou Fauthentfcation

- N ulsez pas fapparel dans des endrolts humides ou par
mauvais temps, notamment sous la pluie ou a neige.

- Ne laissez pas [appareil se faire mouiler
Sivous touchez [appareil pendant que vous avez les mains
moullées, o encore s vous placez Fappared dans un atce

alanorme.
 BLURTOOM: memonn précedemment etains
périphériques peuvent ne pas se connecter ou ne pas.
Fondionner corectement, slon s caoerénstigues ou
spécifications.

it humid, gl paural e faie mouiler stun

probleme do fanciornement saue

] Yous éprouve? une sensa mndesaqreab\eapms avoir utlsé
Fapparell cessez de Iutliser immedater

« Lo Breileies pauvent se dteioer . st o rangement ou

phoniques en mains libres.
Selon & perphirique 3 Connecte e démartage des
communications peut prendre un certain temps,

détaillant Sony le plus proche.

Sileson I

+'Vous pourriez ameliorer Ia situation en réglant le mode de
Ul sonors 3« prio 1 quale sonre . Pour ls de
détails, eportez-vous au manuel o

« Vous poutrez amalort I Stuation en modlfant es églages de
qualité de lecture sans fil ou en réglant le mode de lecture sans
il 3 SBC surle périphérique émetteur. Pour plus de détalls,
reportez-vous au mode d'emploi fourni avec le périphérique
émetteur.

commandées aupres de votre détaillant Sony le plus proche
ou sur e site www.sony.com.

Vous étes avisé du fait que tout changement o toute:
‘modification ne faisant pas [objet d'une autorisation expresse
dans ce manuel pourrait annuler votre droit d'utiliser cet
appareil

MDR-1000X
4-595-262-11(1)



Emplacement de I'étiquette de numéro de série

® ©

Spécifications

Généralités

Sortie Spécfication BLUETCOTH pour lasee de pussance 2

Nota sobre la electricidad estitica

ADVERTENCIA

Para evitar descargas eéctricas, no abra [a unidad. En caso
de averia, s de personal cualificado.

Hgero hormiguso ensusorfs. ara minimizar o fecto, whice
natur:

Sila unidad no opera en lnrma adecuada
+ Reinicie la unidad,

Especificaciones

Generales

Presione los botones Oy carga
Se reiniciar Ia unidad. No se elimina a informacién de

ipo de LDAC™
Corporaion

La marca de Ia palabra y logotipos Bluetooth® son marcas
I In

.y

posee licencia para

marcas.

arkes s marc comercal o una marca omerc regstada
GeNEC Forum,nc.6n 165 Estados Unidos y en tros pal
Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas comerciales
regsracas  marces comerciles de iciosoftCoporation en
Estados Unidos y en otros pais
Macy Mac OS son marcas registradas de Apple Inc. registradas en
Estados Unidos  otros paises.
iPhone es una marca comercial de Apple Inc, fegistrada en
Estados Unidos y otros paises.

ualcomm® es una marca comercial de Qualcomm Incorporated

regisrada en os Esados Unidos  otrs paises y utlzada bajo

environ

10 m (30 pi)’
Sande de féquence : Bnde 2. GH 24000 GHz 2,483 Ghc)
Méthode de mociation
Profils BLUETOOTH s

28 (Ravaneos o etuton Profle)

ARGH (s i Remte Conto Prfie)

HEP (Hands-free Profile]

155 enoee o)
Codecs prs en charge: SBCY. AC) aptk. LOAC

e prot e en charge : SCVS-T

Pagede tmnsmlssln’l fiviiy
20H;

udoes una marca
Tech I, L. registrac

Las demés marces y nombres comercalespertenecen asus
respectivos propietar

Precauciones

Sobre las comunicaciones BLUETOOTH
‘L a

tz)
20 H w 000 Hz (fréquence d'échantillonnage de %61 kHz
LDAC, 990 kbit/s)
Eléments inclus
asque stéréo sans fi st de s )
Cable micro-USB m (19 3/4 po)) (1)
Cible e casque o écoute (erwron 13 m (53 1/8 po)) )
i devanspon (1)
‘Adaptateur de fiche pour avion (1)
Guie de rétrence (ce feule) 1)
Mode d'emploi 1
wtres documents (1 ensemble)

7 La pontéeréelvarieen foncton de nombreux acturs,tfs que
pstacesenreesperpheriaues s chary
‘micro-ondes, [électricité

epnon. I pedormances de

Tamtchn e roime & ilonaion o4 s peteatons
logiceles etc

* Las bl sandard SUETOOTH nuantls fonctondes
communications BLUETOOTH entre les periphér

9 Corlec:Format de conversian et compression du signal audio

4 Codec de sous-ban

5 Codage audio avancé.

* selonles senvices de divertssement d borc il pouralt ne pas
Gtre pris en

Casque stéréo sans
ruits

Source dialimentation :

réducteur de

dentro de un rango
de alrededor de 10 m. El alcance maximo de la comunicacion
puede varar dependienda de 03 obstculo cuerpo umano

« sielprot

2
Rango maximo de comunicacion:En nea ecta prox 10 7
Banda de frecuencia: Banda de 2,4 GH (2,400 Gtz - 2,4835 GHz)
Wiétodo de modulacin: FHSS
Perfiles BLUETOOTH compatibles?’:

'A20P (Perfil de distribucion de audio avanzada)

'AVRCP (Perfil de control remato de audio y video)

HEP (Perfil de manos libres)

HSP (Perfil de auriculares)

ecamptbe®: B4, G0 o
Método de G comerid compatibe: SCHST
Rango de anamision (X20P):

~20 000 Hz (Frecuencia de muestreo 44,1 kHz)

za b #0000 i Frecuenca de muetieo LDAC 90 kit

Articios nidos:

de ruido (1)

Cable micro-US8 (aprox. 50 cm) (1)
ol de s lapon 15m) )

Esuche d tanspors 1)

Adaptador de en:hu(e para avién (1)

Guia as referencia (este documento) (1)

ity

Desconecte ol cable micro-Us el D o 05 v apague a

inidad. Luego, mantenga pvesmnauus\ s botanes () y AMBIENT
Elindicad

i) parpaen v onda e e con 08 s de

conjunto)

entre los dispositivos, campos magnéticos alrededor de un

1a ants operativo,

fabrica. Se elimina tod
* Unavez que e nicializa 3 unidac, pusde que nose onecte o
En

caso,
o empareamans b s ariad desde o Phoneola
computadora, y luego vuelva a emparejarl

£Qué es la cancelacion de ruido?

*Elcircuito

i
aplicacién de software, etc

ui a
comunicaciones BLUETOOTH entre dispositivos.

I Codec: Formato de compresidn y conversion de sefial de audio

4 Cédec subbanda

! Codificacion de audio avanzada

con micr6fonos incorporados y envia a la unidad una sefial de

© D omns 6 miearaa en o umdad 1o ome e hsta n a
linea punteads, L sensbildad d s comunicaciones
jorar s se gira la direccion de a antena
ecrath al pontivs SLLUETOOTH conertada oo ay
obstéculos entre [a antena del dispositivo conectado la antena
de

audio, o se pueden deshabiltar las comunicaciones.

« Las comunicaciones BLUETOOTH se pueden deshabilitar, o
puede ocurrir ruido o pérdida de audio en las siguientes.
Condiciones
- Hay uncuerpo human ente s unidady el dispositve

Eetadiaion e puede mejoara colocar o disposiv
BLUETOOTH de caa 2 antena de o unidac

~ Hay un obstaculo, como metales o paredes, entre la unidad y
eldispostiva BLUETOOTH

37V intégrée
5V CC :Lors du chargement par USB
Masse: Endion 268.9(64502)
Tem, e fonctionnement : 0 °C 3 40 °C (32 °F 5104 °F)
Nomre heures d wilsation
Lors e 1aconnesion va e pérphérique BLUETOOTH
Durée de lecture musicale
Max. 20 heures (fonction NC activée, Mode sonore
ambiant) Max. 22 heures foncion NC adsactivée)
urée de communic:
Vi 2 heures foncion N active, Mode sonore ambiat),
Max 26 heures foncion NC désactivée)
Ouree de
B 34 hecresfonciion NC actvée, Mode sonore
ambiant) Max 120 heures foncton NC désactivée)

Ia frecuencia 2,4 GHz, como un
dispositivo Wi-Fi, teléfono inalémbrico, u homo microondas,
esta en uso cerca de esta unidad.

* Debidoa que o5 disposiivs BLUETOOTH y W1 EEER02 1/
/o) utilzan Ia misma frecuencia (2,4 GHz), puede ocurrir una
tetierandia d microonos que fesie o rido o pérdid de
audio, 0 que se deshabiliten [as comunicaciones si esta unidad
se utilza cerca de un dispositivo Wi-Fi. En dicho caso, realice lo

siguiente:
~ Utiice esta unidad al menos a 10 m

- Hleectodo cancelaconde ido pocia nonotarse en
amblentes iencosos, o podla ofse algun i

- Seginaforma en que seutice s unidad oo de
cancelacion de o puede vanar o produci u piido En estos
csossedebe qwlav\aumdadyluegovﬂlvera(n\o(avse\a

- Lafun

podria no admitse.
Auriculares estéreo inalambricos
con cancelacién de ruido

Fuente de alimenta
cceayvibatera ecargable de fones de [ incorporada
Use

wido fun

para idos en s banda de fecuencia aja Aunce i rido se

reduce, no se cancela completamente,

- Cuands utliza  unidad enef en o e o aut, poaria of
ridos dependiendo de las condiciones extern

- Los teetonos mévies pueden causar nerferenci y ruido. i
oo ocune b s idad os e s eion vl

- No cubralos mictfonosde  uicad con s manos. Pucde
ue la funcion de cancelacién de ruido o el Modo sanido
Smbiente no uncionen corectamenta o que s¢ scuche u
Biido. Cuando esto Suceda, QU 8 manos de fos micrcionos
de la unidad.

Micréfonos

Otros
+ Si coloca calcomanias, etc. e el sensor tictil, este podia no
cionar correctamente.

e0°Cad0°C

Al utilizar una conexion a través del spositno BLUETOOTH
‘Tiempo de reproduccion de a musi
Mix 20 horas (CR ACTIVADO! Moo sonido amblente)
Méx 22 horas (CR DESACTIVADO)
ipo de comunicacion:
Mx. 24 horas (CR ACTIVADO, Modo sonido ambiente),
Méx 26 horas (CR DESACTIVADO)
Tiempo en espera:
Mx. 34 horas (CR ACTIVADO, Modo sonido ambiente),
Max. 120 horas (CR DESACTIVADO)
Cundo se conecta por o del cablede aurcular conla
unidad encen
i 30 horas (CR ACTIVADO, Modo soido amblente),
 Max. 36 horas (CR DESACTIVADO)

et (Ade( ¥ 35 conccones de uso
Tiempo de
orox 4 hor
E5tnidod poede uizase por § hoas después de unahora
95

Notar L pueden variar
condiciones de uso.
Temperatura de carga: 5 °C a 35 °C

Receptor
Tipo:cerado,dnamio

- Si esta unidad se utilza dentro de los 10 m de un dispositivo
Wi-Fi,apague el dispositivo Wi-Fi

i como sea posile.

e apprsi st en marche
.30 heures {fonction NC activée, Mode sonore
armbiant),Max. 3 heures (foncion NC Gésactvee)
Remarque : Le nombre d'heures d'utiisation peut étre
inférieur, selon le codec et les conditions d'utilisation.
Durée de chargemen
4 heures
Corapparei et tr s pendant s heures sprs T hewre
de chargement

. dispostivo SLUETOOTH
e e 1 operacion delo ispostios méd
slectinicos. Apague esta nidady otros dlSDnsmvcs
BLUETOOTH

. ded la

unidad.
+ Cuando utilice la unidad como auriculares con cable, utlice

auric
lcabe de auriculr esté frmemene nsertac

+ No cologue esta unidad en un lugar expuesto a la humed:
Poio.alin 6 vapor, ! sujtoa a uz olr directa. No dele a
unidad en un autombvil por un largo periodo de tiempo. Puede
causar un mal funcionamiento.

un accidente:
- donde haya gas inflamable presente, en un hospital, 0 en una
estacion de senvicio
uetasautomiticas o una larma conta ncendios
+ Cuando uthza la unidad en

funcionar en
" 1eléfonos méviles, dependiendo de ls condiciones de I ond
¥ la ubicacion en la que se utliza el equipo.
+ Escuchar con esta unidad a un volumen elevado puede afectar
i

ok mnlares devualos pregunte s serolnen con i fue
d

bre d
différent, selon les conditions d'utisati
Température de chargement 3 435 (41 3 95°F)

Récepteur

Type: femé dyramique

Ivansmmenr

Réponse en fréquence : 20 Hz - 40 000 Hz (ors de fa connexion

Vi e Cble e casque décout pendant due Iapparel est en

"45.2 {1 k) lorsde a connendon via e cble de casque
découtependantaue Fapparel esten marche)
691

utiizar la uniday
Swna\mlwzael(ab\edeaun(u\av das de radi

. tras conduce o
nda en biciceta.

Respuata e fecsenci: 20 Hz - 40000 Hz (Cuando se conecta
ot medio aelcable de auncular con 1 nidad sncendida)
Impeganda:
46 (1 kiHz) (Cuando se conecta por medio del cable de
surclarcon a uncad encendida
6 0 (1 kHz) (Cuando se conecta por medio del cable de
iy o i spagat
Sensibilidad:
105 dB/mW (Cuando se conecta por medio del cable de
auricular con la unidad encendida)
103 dB/mIW (Cuando se conecta por medio del cable de
auricular con la unidad apagada)

Micréfono
Tipo: condensador de electreto
irectividad:

* Notice la unidad en lugares o

100 Hz - 6000 Hz

y causar
Bebios s matancommants,
En un avion, asegirese de utiizar el cable de auricular

+ Debido a las caracterisicas de Ia tecnologia inaldmbrica
BLUETOOTH, o soridosreroducdos n eta unidad tenen una
ligera dermata co respect al soredo feproducdo en l
ikposting BLUETOOTH durante una conversacon tlefénica ola

« Esta unidad es compatible con capacidades de sequridad que
cumplen con el estandar BLUETOOTH para offecer una conexion

ot pebaant e lapporeh o o)

Sensibilité :
105 dB/mW (lors de la connexion via le cable de casque
découte pendant que Iappareilest en marchel
103 dB/mW (lors de la connexion va le cable de casque.
découte pendant que Iappareil est éteint)

Micro
Type: condensatur  dectrc
ctivité : omnidirectionnel

Plage de fréquences eficace : 100 Hz -8 000 Hz
Configuration requise pour la charge
de la batterie via USB

Un ordinateur personnel équipé de ['un des systémes

Gexploitation suivants et dun port USB

Systémes d'exploit

{17 e Flisaton do Windows)

Uindows® 10Home / WindowsD 10Pro

ind 1/ Windows®
Windows® 8/ Windowsd 8510
Win

Home Basic Home premiu/ rofessonal / Urimate
Windows Vista® (Service Pack 2 ou plus

me Basic / Home Premium / Business / Uimate
(lors de Futilsation d'un M
Mac 05 X (version 10.8 ou plus récente)

utiiza 1a tecnologia inalambrica BLUETOOTH,
uede no ser

ajustes. Tenga cuidado al comunicarse utiizando a tecnologia
inalambrica BLUETOOTH.

* Nonos hacemos responsables porcualauer itacon e
informacién durante las comunicaciones Bl

e taneion con 4ot 1t

BLUETOOTH
- Senecesita un dispositivo que cusnte cona funcén
Conformar el estandar BLUETOOTH

Sepecitcadt por Bhetooih G, ney aebé autertarse
- Indlusos el dispositiv conectado conforma el esténdar
07 nado con anterordad, puece se que

Sluncs dishostivos o 5 conecien.sne uncionen

el
ferrocarrl plataformas de estaciones de fren y stios en
construccion

tema para realizar

puede causar que la unidad se deforme durante el
almacenamiento a largo plazo.

+ Nosomes s unidad a golpes excesvs,

+ Limpie la unidad con un pafio sua,

isitos del
la carga de la bateria a través de
uUsB

« Tos
lados previamente:

. e resistente al
agua

Sistemas Operativos
o

- caerla unidad en
contenedor lleno de agua.

- No utilce la unidad en lugares himedos o con malas.
orcicones it camo  iniao s rive

- No permita que la unidad se
Sitoca la unidad con |

Whndowe 10 Home ) Windows® 10 Pro

Windows® 81/ Windows® o1 pro
indows® 8 / Windows® & Pro

Windowsa 7

Home Basi /Home premium/ Prfessional Uimate

Window:

prenda mojada a unidad se puede mojar y esto
i mal fun
. Swexpenmema mmmomaaa as it uidad, dee de
utilizarla de inmediat
+ Las amonailas pueden deterorrse debido al oo
almacenamiento prolongad
si o

| consulte a su
mas cercano.

especificaciones del dispositivo

- Pueden ocurtir ruid habl m
libres, dependiendo del dispositivo o del entormo de oo

« Puede ser necesario cierto tiempo para comenzar las
comunicaciones dependiendo del dispositivo a conectar.

o sonido satacon frecuencia durante o reproduccién

N al configurar el
Gettonidon o oridad encalidad del Sonido’ Pra mas detaies,
consulte la Guia de

« Lasituacion se puede memlefs\ cambiar los ajustes de calidad

farel

elimones 50 an 1 sposius donsmto: P obene: s
detalles, consulte las instrucciones de operacion suministradas.
con el dispositivo transmisor.

de llamad:

L atre modifi
préavis.

<

y computadoras

+ Esta unidad admite solo llamadas entrantes normales. No se
admiten aplcaciones de lamacas par smatohones ¥
comput:

Al cargar la umdid
st

mediante USB.
computadora personal con un puerto USB para realizar [a carga.
« Esta unidad no se puede encender,ni se puede utilzar a funcion
BLUETOOTH y de cancelacion de ruido, durante a carga.
* Puede il undad conectando o bl e uncur
ministrado, aun durante la
« Sino utliza s unidad por un largb tempo, puede que a bateria

almacenar una carga en forma adecuada tas descargarla y
cargarla en forma repetida.
« Sialmacena a unidad por un largo tiempo, cargue a bateria una
/o2 cada seis meses para prevenir una descarga excesiva
elve

extremadamente corto, se deberd reemplazar la bateri
Tecorgable po una mucva. Comuniauest con s distbuidor Sony
més cercano por un reemplazo de Ia bateria

de Sony mas cercano o en

Ubicacion de la etiqueta con nmero de serie

20 posterior)
ome Bt/ ome premium ¢ Buiness / Utimate

{cuando seulzs ac
05 X (versidn 10.8 o posterior)

Eldisefioy las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo

MDR-1000X
4-595-262-11(1)



